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RADETS BESLUT
av den 28 februari 2011

om ingdende av ett frivilligt partnerskapsavtal mellan Europeiska unionen och Republiken Kongo
om skogslagstiftningens efterlevnad samt forvaltning av och handel med skog och import av
trivaruprodukter till Europeiska unionen (Flegt)

(2011/202/EU)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
stt, sdrskilt artiklarna 207.3 forsta stycket och 207.4 forsta
stycket jamforda med artikel 218.6 a, 218.6 v och 218.7,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets godkdnnande, och

av foljande skil:

(1)  Kommissionen offentliggjorde i maj 2003 en EU-hand-
lingsplan for skogslagstiftningens efterlevnad samt for-
valtning av och handel med skog (Flegt) vilken omfattade
forslag till dtgdrder for att med hjilp av frivilliga partner-
skapsavtal med timmerproducerande linder angripa pro-
blemet med olaglig skogsavverkning. Rédets slutsatser
om denna handlingsplan antogs i oktober 2003 (!) och
Europaparlamentets antog en resolution i juli 2005 (3).

2) I enlighet med rddets beslut 2010/615/EU (*) underteck-
nades den 17 maj 2010 det frivilliga partnerskapsavtalet
mellan Europeiska unionen och Republiken Kongo om
skogslagstiftningens efterlevnad samt forvaltning av och
handel med skog och import av travaruprodukter till
Europeiska unionen (nedan kallat avtalet), med forbehall
for att det senare ingds.

(3)  Avtalet bor ingds.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Avtalet mellan Europeiska unionen och Republiken Kongo om
skogslagstiftningens efterlevnad samt forvaltning av och handel
med skog och import av travaruprodukter till Europeiska unio-
nen (Flegt) godkinns hirmed pd unionens vignar.

() EUT C 268, 7.11.2003, s. 1.
() EUT C 157 E, 6.7.2006, s, 482.
() EUT L 271, 15.10.2010, s. 1.

Texten till avtalet atfoljer detta beslut.

Artikel 2

Rédets ordférande bemyndigas hirmed att utse den person som
ska ritt att pd unionens vignar 6verlimna det meddelande som
foreskrivs i artikel 28 i avtalet, med bindande verkan for unio-
nen.

Artikel 3

Unionen ska foretradas av representanter for kommissionen i
den gemensamma kommitté for genomforandet av avtalet som
upprdttats i enlighet med artikel 19 i avtalet.

Medlemsstaterna kan som medlemmar i unionens delegation
delta i moten inom den gemensamma kommittén for genom-
forandet av avtalet.

Artikel 4

Vid dndringar av bilagorna till avtalet pd grundval av artikel 26 i
avtalet bemyndigas kommissionen i enlighet med forfarandet i
artikel 11.3 i rddets forordning (EG) nr 21732005 (*) att god-
kinna sddana dndringar pd unionens vignar.

Artikel 5

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfardat i Bryssel den 28 februari 2011.

Pd rddets vagnar
FELLEGI T.
Ordforande

(4 EUT L 347, 30.12.2005, s. 1.



